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Slask
w latach 1284-1287
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Ethnogeneza




A Welmef3ajer ai Berlin

Kom of Berlin a froumer WelmefSajer, Wesoty wilamowianin przybywa do Berlina,
Un wou a stond, an wou a ging, To przystanat, to pochodzit,
Om Reng, ai olla Gossa, olla Strofsa, Po rynku, po wszystkich ulicach i uliczkach.
Do rief a met sem tiefa Bajfs: Az krzyknat swym niskim basem:
‘Kajf Drellich! faina Welmefsajer Drellich!’ ‘Kupujcie drelichy! Piekne wilamowskie drelichy!
Sou tree har’s fort de ganze Woch'/ Tak przepedzit caty tydzien.
De fremda Loit, se hon an wing verstanda, Obcy ludzie rozumieli go niewiele,
Ma docht’ har wdr vo England har. Myslano, ze przybyt z Anglii.
-Dos ei kaj Wuinder; denn de WelmefSajer, Nic w tym dziwnego: przecie wilamowianie.

Die stomma jou vo derta har. - Ci pochodzg wszak stamtad.



Wykupienie z panszczyzny - 1808

Schemberg wymyslat na swoich poddanych z
Wilamowic i zaoferowat ich kupno Biebersteinowi,
mowigc: ,Daj mi 20000 zt renskich jako 5/10
kapitatu, poniewaz ja mam 1500 zt renskich ze wsi.
Bieberstein powiedziat: ,Jesli doptacisz mi 30000 zt
renskich, bym miat jednak z nich jaka$ prowizje, to
tak, ale ja nie chce mieé¢ tych gamoni nawet za
darmo”.

(Franz Augustin, Kroniki zywieckie, 1842)

Bieberstein sagte, wenn du mir noch 20000 Floren
dazu zahlst dass ich doch was hatte auf Provision
mit ihnen ja aber so mag ich diese Haldybaldi nicht
umsonst.

Andrzej Komoniecki



Tkactwo i handel

Grufp aus Wilamowic - Pozdrowienie z Wilamowic
Landes-Webstule und Fabrik - Krajowa Szkola | Fabryka Thatha



Najstarszy tekst po wilamowsku

M R Tl (S AT P e

'L‘“J Lvﬁ/ ‘Az—l/f;&l Aa/z“,”w a& ]u/ y«« /“/ALM
;{ 4-7/»& Avr»wm_l/ e MPM(J/W‘L [‘ /“lu / zf/oﬁm/w, Aoet ()L

£ Wum o Ll Lk A 1;,@/ t’m.:ﬂvzilm
f cuM an.//ufj 'A""’@izyﬁyw 4»2:»? 1}@[%5}%44»-('
(W/A/w;«fe i s . M;’fw&,(M e %oﬂ;’m aﬁ;a}/

//‘/ﬂ‘//’ gl s 7. N2 O o .

Jahrbuch oder Zusammenstellung geschichtlicher Tatsachen,
welche die Gegend von Oswieczyn und Seypusch angehen,
Bearbeiten durch Franz Augustin Pfarrer der Stadt Seypusch A.

1842



Co wspolnego z Wilamowicami ma
Dante?
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Of jer Wett

Laza guty dgs "Of jer welt"
Lesen Gute das "Auf jener Welt"
Should the good read the "In the Other World"

wajls nist szlachtys hann ggystelit,
weil-sie nichts Schlechtes haben angestellt,
since they have done nothing mean,

fjétta zych goo nist myj fjém tot,
filrchten sich gar nichts mehr vor-dem Tod,
do not fear at all death anymore,

dertroon besser s lawa yr nét.
ertragen besser das Leben in-der Not.
support better their lives in need.

Lazas szlachty, cyttyns wja esp,
Lesen-das Schlechte, zittern-sie wie-eine Espe,
Should this read the bad, they tremble like an aspen-tree,

idtykjés woot stychts, wjes a wesp
jedes Wort sticht, wiire-es eine Wespe,
each word stings, as if it were a wasp,

krigia 4n szrek fy jém lawa,
kriegen einen Schreck von ihrem Leben,
they get the fright of their lives,

wada besser, wann gut starwa.
werde-ihnen besser, wenn gut sterben.
would be better for them, if they died good.
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Kilka stow o jezyku wilamowskim

Haar zoot d’szynsty szprachyj  On rzekt: ,Najpiekniejszg mowa

bq zy kqn fydyhyj jest,
f'ynzom Gotahjen poniewaz pochodzi ona z
s’att wymysojerysz |[...] Wysokosci,
Dgs wdaz a dotter od naszego Pana Boga,
Dg God s wymysojrysz stara wilamowszczyzna [...]
grqd kost ym paradiz To wie nawet glupek
Wicherkiewicz 2003: 507-508) Ze Bog po wilamowsku

moéwit juz w raju.
(ttum. B. Chromika)
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Kazdy narod mowi w
taki sposéb w jaki
mysli i mysli w taki
sposob jak mowi.

Burza







Burza

Spokojni i uwazajacy sie dotychczas nasi mieszkancy przede
wszystkim za wilamowianow, spotkali sie nagle z zgdaniem
blizszego okreSlenia swej narodowosci. Zwykle mowili ‘wir
sein esterreichyn), jesteSmy austrjakami, bo nalezymy do
Austrii. Wszystkich mieszkancOw monarchii uwazano tu za
austrjakow bez wzgledu na jezyk jakim mowili. Austrja,
cesarz Franciszek Jozef I to byt symbol mocy i sity, Wieden -
dobrobyt, marzenie kazdego obywatela (cytat za: Filip 2005).



Burza

W tym okresie niemieckiej stabosci narodowej cate
niemieckie przedpola na brzegu Karpat zaczely ulegac
spolszczeniu. [..] Dlaczego wilasnie ta mata grupa stawita
opor, podczas gdy dookota nie byty tego w stanie zrobic
setki wiosek niemieckich, na to pytanie chyba nigdy juz nie
znajdziemy odpowiedzi.

(Walter Kuhn, Die Frauentracht in Wilmesau)

Duchowy pomost z tejze niewielkiej niemieckiej wyspy,
poprzez wiekszg bielskg wyspe jezykowag do Wielkich
Niemiec istniat zawsze; trzeba go byto tylko znalezc i to
poszukiwanie wielu postawito sobie jako cel.

(Hans Bathelt, Beskidenland)



e Bund der christlichen Deutschen in Galizien

W Wilamowicach chfopcy i dziewczeta uwazajq za swoj
obowigzek i honor zachowanie czystosci krwi niemieckiej i nie
mieszania jej z polskq. Ten szlachetny i piekny obyczaj wraz z
pielegnowaniem ojczystego jezyka uchronit wilamowiczan
przed polonizacjq.

e prof. Walther Steller

Wilamowice to walczqgca resztka. Ich niemiecka Iludnosc
odcieta jest od jakiejkolwiek fgcznosci z niemieckosciq. [...] Ich
petna ofiar walka o utrzymanie swojej kulturowej odrebnosci
powinna ciqggle zy¢ w swiadomosci niemieckiej wspolnoty
narodowe;.
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